
Motivele și principalele argumente 

În prezenta cauză, reclamanta solicită anularea în parte a Regu­
lamentului de punere în aplicare nr. 668/2010 al Consiliului și 
a Deciziei 2010/413/PESC a Consiliului în măsura în care 
reclamanta este inclusă în lista persoanelor fizice și juridice, 
entităților și organismelor ale căror fonduri și resurse 
economice sunt înghețate în conformitate cu această dispoziție. 
În plus, reclamanta solicită inaplicabilitatea articolului 7 
alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 423/2007 al 
Consiliului, potrivit articolului 277 TFUE. 

Motivele și principalele argumente invocate de reclamantă sunt 
identice sau similare celor invocate în cauza T-492/10, Melli 
Bank/Consiliul. 

( 1 ) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2010 al Consiliului 
din 26 iulie 2010 de punere în aplicare a articolului 7 alineatul (2) 
din Regulamentul (CE) nr. 423/2007 privind măsuri restrictive 
împotriva Iranului (JO L 195, p. 25). 

( 2 ) Decizia Consiliului din 26 iulie 2010 privind adoptarea de măsuri 
restrictive împotriva Iranului și de abrogare a Poziției comune 
2007/140/PESC (JO L 195, p. 39). 

( 3 ) Regulamentul (CE) nr. 423/2007 al Consiliului din 19 aprilie 2007 
privind măsuri restrictive împotriva Iranului (JO L 103, p. 1). 

Acțiune introdusă la 7 octombrie 2010 — Bank 
Mellat/Consiliul 

(Cauza T-496/10) 

(2010/C 328/86) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamantă: Bank Mellat (Teheran, Iran) (reprezentanți: S. 
Gadhia, S. Ashley, Solicitors, D. Anderson, QC și R. Blakeley, 
Barrister) 

Pârât: Consiliul Uniunii Europene 

Concluziile reclamantei 

— Anularea punctului 21 din tabelul B din anexa la Regula­
mentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2010 al Consi­
liului ( 1 ) în măsura în care se referă la reclamantă; 

— anularea punctului 4 din tabelul B din anexa II la Decizia 
2010/413/PESC a Consiliului ( 2 ) în măsura în care se referă 
la reclamantă; 

— obligarea Consiliului la plata cheltuielilor de judecată. 

Motivele și principalele argumente 

În prezenta cauză, reclamanta solicită anularea în parte a Regu­
lamentului de punere în aplicare nr. 668/2010 al Consiliului și 

a Deciziei 2010/413/PESC a Consiliului în măsura în care 
reclamanta este inclusă în lista persoanelor fizice și juridice, 
entităților și organismelor ale căror fonduri și resurse 
economice sunt înghețate în conformitate cu această dispoziție. 

Cele patru motive invocate de reclamant sunt identice sau 
similare primului, celui de al doilea și celui de al cincilea 
motiv invocate în cauza T-492/10, Melli Bank/Consiliul. 

( 1 ) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2010 al Consiliului 
din 26 iulie 2010 de punere în aplicare a articolului 7 alineatul (2) 
din Regulamentul (CE) nr. 423/2007 privind măsuri restrictive 
împotriva Iranului (JO L 195, p. 25). 

( 2 ) Decizia Consiliului din 26 iulie 2010 privind adoptarea de măsuri 
restrictive împotriva Iranului și de abrogare a Poziției comune 
2007/140/PESC (JO L 195, p. 39). 

Acțiune introdusă la 7 octombrie 2010 — Divandari/ 
Consiliul 

(Cauza T-497/10) 

(2010/C 328/87) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamant: Ali Divandari (Teheran, Iran) (reprezentanți: S. 
Gadhia, S. Ashley, Solicitors, D. Wyatt, QC și R. Blakeley, 
Barrister) 

Pârât: Consiliul Uniunii Europene 

Concluziile reclamantului 

— Anularea punctului 1 din tabelul A din anexa la Regula­
mentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2010 al Consi­
liului ( 1 ) în măsura în care se referă la reclamant; 

— anularea punctului 2 din tabelul A din anexa II la Decizia 
2010/413/PESC a Consiliului ( 2 ) în măsura în care se referă 
la reclamant; 

— obligarea Consiliului Uniunii Europene la plata cheltuielilor 
de judecată. 

Motivele și principalele argumente 

În prezenta cauză, reclamantul solicită anularea în parte a Regu­
lamentului de punere în aplicare nr. 668/2010 al Consiliului și 
a Deciziei 2010/413/PESC a Consiliului în măsura în care recla­
mantul este inclus în lista persoanelor fizice și juridice, enti­
tăților și organismelor ale căror fonduri și resurse economice 
sunt înghețate în conformitate cu această dispoziție.
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